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FORMATO No. 1
MODELO CARTA DE PRESENTACIÓN DE LA PROPUESTA



[bookmark: _Toc488914965]Ciudad y fecha

Señores
SECRETARIA DE CULTURA Y TURISMO 
ALCALDÍA MUNICIPAL DE SOACHA
Soacha.


REFERENCIA: INVITACIÓN PÚBLICA – MC-033-2025.


El suscrito_____________, obrando en su calidad ____________en nombre y representación de ________________, con domicilio en __________ debidamente autorizado, presento la siguiente propuesta de acuerdo con los términos y condiciones establecidos en el Invitación - Electrónico del presente proceso y de conformidad con lo dispuesto en este documento dejando constancia de lo siguiente:

Manifiesto bajo la Gravedad del juramento lo siguiente:
a) Que contamos con la capacidad suficiente para ejecutar el objeto, las obligaciones y las especificaciones técnicas mínimas de la Invitación Pública.

b) Que hemos leído, entendemos, aceptamos, cumplimos y cumpliremos todos los requerimientos técnicos mínimos establecidos en la Invitación Pública.

c) Que el proponente, ni el suscrito, ni los socios, se encuentran incursos en causal alguna de inhabilidad o incompatibilidad o conflicto de intereses señalada por el artículo 8º de la Ley 80 de 1993 y demás normas que lo complemente (En caso de tratarse de un Consorcio o Unión Temporal deberá manifestarse que ninguno de sus integrantes se encuentra en dicha situación).

Para el efecto de la citada verificación, se indica que los socios del proponente son[footnoteRef:1]: [1:  La relación no aplica para las Sociedades por Acciones Simplificadas ni Anónimas.] 

	SOCIOS
	IDENTIFICACION

	
	

	
	


Lo anterior no aplica para los socios de las Sociedades por Acciones Simplificadas y Anónimas.

d) Que manifiesto expresamente haber leído y conocer la invitación pública, las adendas, actas y demás documentos, expedidos por la ALCALDIA y en consecuencia que acepto que cumpliré todas las especificaciones técnicas mínimas establecidas en el Anexo No. 2 “Especificaciones Técnicas Mínimas” y en la Invitación Pública, sus adendas, sus anexos, formatos y en el contrato.

e) Que manifiesto expresamente que garantizo el cumplimiento de las normas aplicables en materia ambiental, en especial, de las disposiciones del Decreto 1076 de 2015 “Por medio del cual se expide el Decreto Único Reglamentario del Sector Ambiente y Desarrollo Sostenible”.

f) Que nuestra propuesta tiene una validez de un  (01) mes contados a partir de la fecha definitiva de cierre del presente proceso de selección.

g) Que en la eventualidad de que la sociedad que represento le sea aceptada la propuesta presentada en la presente Invitación Pública, me comprometo a realizar dentro del plazo fijado por la ALCALDIA, todos los trámites pertinentes para la legalización del contrato.

h) Que una vez comunicada la aceptación de la oferta, me obligo a su cumplimiento.

i) Que me acojo a la forma de pago establecida en la invitación pública.



j) Que los siguientes documentos de nuestra propuesta cuentan con reserva legal___________, según las siguientes normas____________ (En el evento de no realizar manifestación, se asumirá que ninguno de los documentos cuenta con reserva legal)

k) Igualmente señalo como dirección a donde se puede remitir por correo documentos y comunicaciones relacionadas con este proceso de selección, la siguiente:

- Dirección: ___________________________________________
- Teléfono fijo: _________________________________________
- Teléfono Celular: ______________________________________
- Número de fax: ________________________________________ 
- Ciudad: ______________________________________________
- E-mail: _______________________________________________

Atentamente,

Firma: ______________________________________________________
Nombre: ________________________________________________________
Documento de identificación: _________________________________________
NIT: ______________________


 (*) NOTA: La carta de presentación deberá ser firmada por el proponente con la oferta respectiva. Si es persona jurídica, por quien conforme a la Ley esté facultado; Si es Consorcio o Unión Temporal por quien haya sido designado representante en el documento de constitución; Si es persona natural, por ella misma; Si actúa en calidad de apoderado, debe estar debidamente facultado por quien tenga la legitimación para hacerlo, caso en el cual debe anexar el poder correspondiente.






FORMATO No. 2
[bookmark: _Toc363115957]
FORMATO DE RELACIÓN DE CERTIFICACIONES CON LOS QUE SE ACREDITARÁ LA EXPERIENCIA

Contrato No. 1:
 
	Nombre del Contratante:

	Nombre del Contratista (Oferente)

	No. Del Contrato:

	El Contratista es un proponente plural:
	   SI: ____ NO: ____     
	Porcentaje de participación:

Entidad Pública: SI (    )     NO (    )



Contrato No. 2:
 
	Nombre del Contratante:

	Nombre del Contratista (Oferente)

	No. Del Contrato:

	El Contratista es un proponente plural:
	   SI: ____ NO: ____     
	Porcentaje de participación:

Entidad Pública: SI (    )     NO (    )




DECLARO BAJO LA GRAVEDAD DE JURAMENTO QUE LA INFORMACIÓN CONTENIDA EN ESTE DOCUMENTO ES VERDADERA, RAZÓN POR LA CUAL AUTORIZO A LA ALCALDÍA PARA QUE LA VALIDE AL MOMENTO DE LA VERIFICACIÓN DE LA PROPUESTA.


Nota 2: Este anexo deberá diligenciarse en todas las filas. La información incluida en él será responsabilidad del proponente, so pena de las acciones legales pertinentes. 




























FORMATO No. 3

DECLARACIÓN JURAMENTADA DE PAGOS DE SEGURIDAD SOCIAL Y APORTES PARAFISCALES (PERSONAS JURÍDICAS Y/O NATURALES)

[USE LA OPCIÓN QUE CORRESPONDA, SEGÚN CERTIFIQUE EN NOMBRE PROPIO, REPRESENTANTE LEGAL O EL REVISOR FISCAL, CON O SIN PERSONAL A CARGO]

Yo, 	 identificado (a) con la C. C. No. 	, en mi condición de Representante Legal de (nombre o razón social de la persona jurídica), identificada con el Nit. No._________________ 	, debidamente inscrito en la ____ (indique la entidad donde se encuentra inscrito para efectos de acreditar la existencia y representación legal), certifico el pago de los siguientes aportes_______________, pagados por ___________durante los últimos seis (6) meses exigibles a la fecha de presentación de nuestra propuesta para el presente proceso de selección. Lo anterior, en cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 50 de la Ley 789 de 2002 y 23 de la Ley 1150 de 2007.

Yo, ________, identificado (a) con la C. C. No.  	___________y con la Tarjeta Profesional No. 	de la Junta Central de Contadores de Colombia, en mi condición de Revisor(a) Fiscal de (nombre o razón social de la persona jurídica), identificada con el Nit No._________, 	 debidamente inscrito en la (indique la entidad donde se encuentra inscrito), luego de examinar de acuerdo con las normas de auditoría generalmente aceptadas en Colombia, los estados financieros de la compañía, certifico el pago de los aportes de seguridad social (pensión, salud y riesgos profesionales) y de los aportes parafiscales (Instituto Colombiano de Bienestar familiar ICBF, Servicio Nacional de Aprendizaje SENA y Caja de Compensación Familiar) pagados por la compañía durante los últimos seis (6) meses exigibles a la fecha de presentación de la propuesta, dichos pagos corresponden a los montos contabilizados y cancelados por la compañía durante dichos 6 meses. Lo anterior, en cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 50 de la Ley 789 de 2002 y 23 de la Ley 1150 de 2007.

Yo, 	 identificado (a) con la C. C. No._______________________	, en mi nombre propio o en condición de Representante Legal (esto se diligencia según corresponda, es decir, si lo hace en nombre propio o como represéntate legal), de (nombre o razón social de la persona jurídica), identificada con el Nit. No._________________ 	, debidamente inscrito en la ____ (indique la entidad donde se encuentra inscrito para efectos de acreditar la existencia y representación legal), certifico que no tenga personal a cargo y por ende no estoy obligado a efectuar el pago de aportes parafiscales y seguridad social.

NOTA: Para certificar el pago de los aportes correspondientes a los Sistemas de Seguridad Social, se deberán tener en cuenta los plazos previstos en el Decreto 1670 de 2007 y el Decreto 728 de 2008. Así mismo, en el caso del pago correspondiente a los aportes parafiscales: CAJAS DE COMPENSACIÓN FAMILIAR, ICBF y SENA, se deberán tener en cuenta los plazos dispuestos para tal efecto en esa misma norma.

· EN EL EVENTO EN QUE LA SOCIEDAD NO TENGA MÁS DE SEIS (6) MESES DE CONSTITUIDA, DEBERÁ ACREDITAR LOS PAGOS A PARTIR DE LA FECHA DE SU CONSTITUCIÓN.
· EN CASO DE PRESENTAR ACUERDO DE PAGO CON ALGUNA DE LAS ENTIDADES ANTERIORMENTE MENCIONADAS, SE DEBERÁ PRECISAR EL VALOR Y EL PLAZO PREVISTO PARA EL ACUERDO DE PAGO, CON INDICACIÓN DEL CUMPLIMIENTO DE ESTA OBLIGACIÓN

· EN CASO DE NO REQUERIRSE DE REVISOR FISCAL, ESTE ANEXO DEBERÁ DILIGENCIARSE Y SUSCRIBIRSE POR EL REPRESENTANTE LEGAL DE LA COMPAÑÍA, CERTIFICANDO EL PAGO EFECTUADO POR DICHOS CONCEPTOS EN LOS PERIODOS ANTES MENCIONADOS.
· TRATÁNDOSE DE PROPONENTES EXTRANJEROS SIN DOMICILIO O SUCURSAL EN COLOMBIA Y EN CUYO PAÍS DE ORIGEN NO EXISTA LA OBLIGACIÓN DE REALIZAR APORTES PARAFISCALES Y AL SISTEMA DE SEGURIDAD SOCIAL, SE DEBERÁ INDICAR ESTA CIRCUNSTANCIA EN DOCUMENTO SUSCRITO BAJO LA GRAVEDAD DEL JURAMENTO POR EL PROPONENTE PERSONA NATURAL O POR EL REPRESENTANTE LEGAL DE LA PERSONA JURÍDICA, CONSORCIO O UNIÓN TEMPORAL.

FECHA DE EXPEDICIÓN___________________________

NOMBRE Y FIRMA DE QUIEN CERTIFICA_______________________


	EN CASO DE PRESENTAR ACUERDO DE PAGO CON ALGUNA DE LAS ENTIDADES ANTERIORMENTE MENCIONADAS, SE DEBERÁ PRECISAR EL VALOR Y EL PLAZO PREVISTO PARA EL ACUERDO DE PAGO, CON INDICACION DEL CUMPLIMIENTO DE ESTA OBLIGACION.



	EN CASO DE NO REQUERIRSE DE REVISOR FISCAL, ESTE ANEXO DEBERA DILIGENCIARSE Y SUSCRIBIRSE POR EL REPRESENTANTE LEGAL DE LA COMPAÑÍA, CERTIFICANDO EL PAGO EFECTUADO POR DICHOS CONCEPTOS EN LOS PERIODOS ANTES MENCIONADOS.





Dada en ______, a los (        ) _________ del mes de __________ de ________

FIRMA__________________________________________________________
NOMBRE DE QUIEN CERTIFICA (REPRESENTANTE LEGAL Y/O REVISOR FISCAL)			
TARJETA PROFESIONAL
(Para el Revisor Fiscal)___________________________________

EN CASO QUE EL PROPONENTE NO TENGA PERSONAL A CARGO Y POR ENDE NO ESTE OBLIGADO A EFECTUAR EL PAGO DE APORTES PARAFISCALES Y SEGURIDAD SOCIAL DEBERÁ INDICARLO EN LOS SIGUIENTES TÉRMINOS:

Manifiesto bajo la gravedad de juramento que no tengo obligaciones con el sistema general de seguridad social en pensiones, salud y aportes parafiscales:

FIRMA: _______________________ 

Dada en ______ D.C. a los  (      )__________ del mes de __________ de 2025.



























FORMATO No. 4

COMPROMISO ANTICORRUPCIÓN

El (los) suscrito(s) a saber: ____________________ (Nombre del representante legal de la sociedad, asociación o persona jurídica proponente, o nombre del representante legal del consorcio o Unión Temporal proponente) domiciliado en ______________________(Domicilio de la persona firmante), identificado con _______________(Documento de Identificación de la persona firmante y lugar de expedición), quien obra en calidad de ______________ (Representante legal de la Sociedad, del Consorcio, de la Unión Temporal, o de la Asociación proponente, si se trata de persona jurídica, caso en el cual debe identificarse de manera completa dicha Sociedad, Consorcio, Unión Temporal, o Asociación, indicando instrumento de constitución y haciendo mención a su registro en la Cámara de Comercio del domicilio de la persona jurídica), que en adelante se denominará EL PROPONENTE, manifiesta(n) su voluntad de asumir, de manera unilateral, el presente compromiso anticorrupción, teniendo en cuenta las siguientes consideraciones: 

PRIMERO: Que LA SECRETARIA DE CULTURA Y TURISMO DEL MUNICIPIO DE SOACHA, adelanta el proceso de Mínima Cuantía No. MC-033-2025 para adelantar la contratación de la “PRESTACION DE SERVICIOS PARA EL MANTENIMIENTO Y REPARACION TECNICA CON REPUESTOS DE INSTRUMENTOS MUSICALES DE LAS ESCUELAS DE FORMACION ARTISTICA DEL MUNICIPIO DE SOACHA”.

SEGUNDO: Que es interés del PROPONENTE y LA ENTIDAD apoyar la acción del estado colombiano, para fortalecer la transparencia en los procesos de contratación, y la responsabilidad de rendir cuentas.
 
TERCERO: Que siendo del interés de EL PROPONENTE participar en el proceso de contratación aludido en el considerando primero precedente, se encuentra dispuesto a suministrar la información propia que resulte necesaria para aportar transparencia al proceso y, en tal sentido, suscribe el presente compromiso unilateral anticorrupción, que se regirá por las siguientes cláusulas: 

CLÁUSULA PRIMERA. COMPROMISOS ASUMIDOS. EL PROPONENTE, mediante suscripción del presente documento, asume los siguientes compromisos: 1.1. EL PROPONENTE no ofrecerá ni dará sobornos ni ninguna otra forma de halago a ningún funcionario público en relación con su propuesta, con el proceso de contratación, ni con la ejecución del contrato que pueda celebrarse como resultado de su propuesta; 1.2. EL PROPONENTE se compromete a no permitir que nadie, bien sea empleado de la compañía o un agente comisionista independiente, o un asesor o consultor lo haga en su nombre; 1.3. EL PROPONENTE se compromete formalmente a impartir instrucciones a todos sus empleados, agentes, asesores y a cualesquiera otros representantes suyos, exigiéndoles el cumplimiento en todo momento de las leyes de la República de Colombia, especialmente de aquellas que rigen el presente proceso de selección mediante el presente proceso y la relación contractual que podría derivarse de ella, y les impondrá las obligaciones de: a) No ofrecer o pagar sobornos o cualquier halago a los funcionarios y/ o contratistas de la Secretaria de Desarrollo Social, ni a cualquier otro servidor público o privado que pueda influir en la adjudicación de la propuesta, bien sea directa o indirectamente, ni a terceras personas que por su influencia sobre funcionarios públicos, puedan influir sobre la aceptación de la propuesta; b) No ofrecer pagos o halagos a los funcionarios y/o contratistas de la Secretaria de Desarrollo Social , durante el desarrollo del contrato que se suscriba si llegase a ser aceptada su propuesta. 1.4. EL PROPONENTE se compromete formalmente a no efectuar acuerdos, o realizar actos o conductas que tengan por objeto o como efecto la colusión en el presente proceso de selección  o la distribución de contratos entre los cuales se encuentre el contrato que es materia del presente proceso de selección. 

CLÁUSULA SEGUNDA. CONSECUENCIAS DEL INCUMPLIMIENTO. EL PROPONENTE asume a través de la suscripción del presente compromiso, las consecuencias previstas en el proceso, en caso de comprobarse el incumplimiento de los compromisos anticorrupción. En constancia de lo anterior, y como manifestación de la aceptación de los compromisos unilaterales incorporados en el presente documento, se firma el mismo en la ciudad de _____________ (Ciudad donde se firma el presente documento) a los ________________ (día del mes en letras y números, días del mes de del año). 

EL PROPONENTE: (Representante Legal)
(Nombre, número del documento de identificación y firma del proponente o su representante legal). 
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ANEXO N° 2 - ESPECIFICACIONES TÉCNICAS MÍNIMAS

Deberá diligenciar y suscribir el Anexo No 2 ESPECIFICACIONES TÉCNICAS MÍNIMAS, los cuales deben corresponder a los ítems ofrecidos, en idioma español.

A. OBJETO A CONTRATAR

“PRESTACION DE SERVICIOS PARA EL MANTENIMIENTO Y REPARACION TECNICA CON REPUESTOS DE INSTRUMENTOS MUSICALES DE LAS ESCUELAS DE FORMACION ARTISTICA DEL MUNICIPIO DE SOACHA.”

B. CONDICIONES TECNICAS

	ITEM
	ACTIVIDAD
	UNIDAD
	SERIE/PLACA
	CANTIDAD

	1
	Mantenimiento preventivo que consiste en Limpieza química y desinfección general interior y exterior, cambio de agujas en mal estado, cambio parcial de zapatillas dañadas por las zapatillas originales del instrumento de cuero con fieltro, cambio de corchos y fieltros.
Ajuste o cambio de tornillos de regulación flojos, trabados o faltantes. Nivelación y calibración del instrumento. 
	Unidad
Flauta traversa 
	Yamaha 381 II 
305781
	1

	2
	Mantenimiento preventivo que consiste en Limpieza química y desinfección general interior y exterior, cambio de agujas en mal estado, cambio parcial de zapatillas dañadas por las zapatillas originales del instrumento de cuero con fieltro, cambio de corchos y fieltros.
Ajuste o cambio de tornillos de regulación flojos, trabados o faltantes. Nivelación y calibración del instrumento. 
	Unidad
Flauta traversa 
	yamaha 381
 D32167
	1

	3
	Mantenimiento preventivo que consiste en Limpieza química y desinfección general interior y exterior, cambio de agujas en mal estado, cambio parcial de zapatillas dañadas por las zapatillas originales del instrumento de cuero con fieltro, cambio de corchos y fieltros.
Ajuste o cambio de tornillos de regulación flojos, trabados o faltantes. Nivelación y calibración del instrumento. 
	Unidad
Flauta Piccolo
	YAMAHA 32 81047
	1

	4
	Mantenimiento preventivo que consiste en Limpieza química y desinfección general interior y exterior, cambio de agujas en mal estado, cambio parcial de zapatillas dañadas por las zapatillas originales del instrumento de cuero con fieltro, cambio de corchos y fieltros.
Ajuste o cambio de tornillos de regulación flojos, trabados o faltantes. Nivelación y calibración del instrumento. 
	Unidad
Flauta Piccolo
	HAMMIG 35360
	1

	5
	Mantenimiento preventivo que consiste en Limpieza química y desinfección general interior y exterior, cambio de agujas en mal estado, cambio parcial de zapatillas dañadas por las zapatillas originales del instrumento de cuero con fieltro, cambio de corchos y fieltros.
Ajuste o cambio de tornillos de regulación flojos, trabados o faltantes. Nivelación y calibración del instrumento. 
	Unidad
Flauta Piccolo
	YAMAHA 32 160158
	1

	6
	Mantenimiento general que consiste en desarme y cambio completo de corchos y  zapatillas originales de cuero con fieltro y resonadores originales.
Limpieza profunda y desinfección general, lubricación de ejes y cambio de tornillos defectuosos, cambio de topes dañados, cambio completo de agujas de calibración, revisión y rectificación del tunel, llaves y chimeneas. Cambio de corchos de acople. Ajuste o cambio del apoya pulgar y colocación de protector del apoya pulgar. Nivelación y calibración general. 
	Unidad
Clarinete soprano
	Yamaha 250
 107570
	1

	7
	Mantenimiento general que consiste en desarme y cambio completo de corchos y zapatillas originales de cuero con fieltro y resonadores originales.
Limpieza profunda y desinfección general, lubricación de ejes y cambio de tornillos defectuosos, cambio de topes dañados, cambio completo de agujas de calibración, revisión y rectificación del tunel, llaves y chimeneas. Cambio de corchos de acople. Ajuste o cambio del apoya pulgar y colocación de protector del apoya pulgar. Nivelación y calibración general. 
	Unidad
Clarinete soprano
	Yamaha 450
 112244
	1

	8
	Mantenimiento general que consiste en desarme y cambio completo de corchos y  zapatillas originales de cuero con fieltro y resonadores originales.
Limpieza profunda y desinfección general, lubricación de ejes y cambio de tornillos defectuosos, cambio de topes dañados, cambio completo de agujas de calibración, revisión y rectificación del tunel, llaves y chimeneas. Cambio de corchos de acople. Ajuste o cambio del apoya pulgar y colocación de protector del apoya pulgar. Nivelación y calibración general.
	Unidad
Clarinete soprano
	Yamaha 450
002449
	1

	9
	Mantenimiento general que consiste en desarme y cambio completo de corchos y zapatillas originales de cuero con fieltro y resonadores originales.
Limpieza profunda y desinfección general, lubricación de ejes y cambio de tornillos defectuosos, cambio de topes dañados, cambio completo de agujas de calibración, revisión y rectificación del tunel, llaves y chimeneas. Cambio de corchos de acople. Ajuste o cambio del apoya pulgar y colocación de protector del apoya pulgar. Nivelación y calibración general.
	Unidad
Clarinete soprano
	Yamaha 450
 112331
	1

	10
	Mantenimiento general que consiste en desarme y cambio completo de corchos y zapatillas originales de cuero con fieltro y resonadores originales.
Limpieza profunda y desinfección general, lubricación de ejes y cambio de tornillos defectuosos, cambio de topes dañados, cambio completo de agujas de calibración, revisión y rectificación del tunel, llaves y chimeneas. Cambio de corchos de acople. Ajuste o cambio del apoya pulgar y colocación de protector del apoya pulgar. Nivelación y calibración general.
	Unidad
Clarinete soprano
	CLARINETE Yamaha 250 k07031
	1

	11
	Mantenimiento general que consiste en desarme y cambio completo de corchos y zapatillas originales de cuero con fieltro y resonadores originales.
Limpieza profunda y desinfección general, lubricación de ejes y cambio de tornillos defectuosos, cambio de topes dañados, cambio completo de agujas de calibración, revisión y rectificación del tunel, llaves y chimeneas. Cambio de corchos de acople. Ajuste o cambio del apoya pulgar y colocación de protector del apoya pulgar. Nivelación y calibración general. 
	Unidad
Clarinete soprano
	Yamaha 450
 112329
	

	12
	Mantenimiento general que consiste en desarme y cambio completo de corchos y zapatillas originales de cuero con fieltro y resonadores originales.
Limpieza profunda y desinfección general, lubricación de ejes y cambio de tornillos defectuosos, cambio de topes dañados, cambio completo de agujas de calibración, revisión y rectificación del tunel, llaves y chimeneas. Cambio de corchos de acople. Ajuste o cambio del apoya pulgar y colocación de protector del apoya pulgar. Nivelación y calibración general. 
	Unidad
Clarinete soprano
	BUFFET E11. 481952
	1

	13
	Mantenimiento general que consiste en desarme y cambio completo de corchos y zapatillas originales de cuero con fieltro y resonadores originales.
Limpieza profunda y desinfección general, lubricación de ejes y cambio de tornillos defectuosos, cambio de topes dañados, cambio completo de agujas de calibración, revisión y rectificación del tunel, llaves y chimeneas. Cambio de corchos de acople. Ajuste o cambio del apoya pulgar y colocación de protector del apoya pulgar. Nivelación y calibración general. 
	Unidad
Clarinete requinto
	YAMAHA 681 II 02885
	1

	14
	Mantenimiento general que consiste en desarme y cambio completo de corchos y zapatillas originales de cuero con fieltro con los resonadores originales del instrumento.

Limpieza profunda y desinfección general, lubricación de ejes y cambio de tornillos defectuosos, cambio de topes dañados, cambio completo de agujas de calibración, revisión y rectificación del tunel, llaves y chimeneas, rectificación y ajuste de la campana. Cambio de corchos de acople. Arreglo o cambio del apoya pulgar y colocación de protector del apoya pulgar. Nivelación y calibración general. 
	Unidad
 Clarinete Bajo
	Yamaha 221 II
17393
	1

	15
	Mantenimiento completo que consiste en desarme completo del instrumento,  limpieza química,  lubricación de ejes,  cambio de tornillos defectuosos, cambio de topes y torres dañadas, cambio completo de agujas de calibración. Rectificación de llaves, ejes y chimeneas dobladas. Cambio completo de corchos de nivelación. Cambio completo de zapatillas originales de cuero con fieltro con resonadores originales. Ajuste o cambio de tornillos flojos, trabados o faltantes. Cambio de corcho del tudel.  Nivelación y calibración general.  
	Unidad
Saxofón alto 1
	Yamaha YAS 480
m08728
	1

	16
	Mantenimiento completo que consiste en desarme completo del instrumento,  limpieza química,  lubricación de ejes,  cambio de tornillos defectuosos, cambio de topes y torres dañadas, cambio completo de agujas de calibración. Rectificación de llaves, ejes y chimeneas dobladas. Cambio completo de corchos de nivelación. Cambio completo de zapatillas originales de cuero con fieltro con resonadores originales. Ajuste o cambio de tornillos flojos, trabados o faltantes. Cambio de corcho del tudel.  Nivelación y calibración general. 
	Unidad
Saxofón alto 2
	Yamaha YAS 275 
j79767
	1

	17
	Mantenimiento completo que consiste en desarme completo del instrumento, limpieza química, lubricación de ejes, cambio de tornillos defectuosos, cambio de topes y torres dañadas, cambio completo de agujas de calibración. Rectificación de llaves, ejes y chimeneas dobladas. Cambio completo de corchos de nivelación. Cambio completo de zapatillas originales de cuero con fieltro con resonadores originales. Ajuste o cambio de tornillos flojos, trabados o faltantes. Cambio de corcho del tudel.  Nivelación y calibración general. 
	Unidad
Saxofón alto 3
	Yamaha YAS 275
j79825
	1

	18
	Mantenimiento completo que consiste en desarme completo del instrumento, limpieza química, lubricación de ejes, cambio de tornillos defectuosos, cambio de topes y torres dañadas, cambio completo de agujas de calibración. Rectificación de llaves, ejes y chimeneas dobladas. Cambio completo de corchos de nivelación. Cambio completo de zapatillas originales de cuero con fieltro con resonadores originales. Ajuste o cambio de tornillos flojos, trabados o faltantes. Cambio de corcho del tudel.  Nivelación y calibración general. 
	Unidad
Saxofón alto 4
	Schager
A-920L
20310432
	1

	19
	Mantenimiento completo que consiste en desarme completo del instrumento, limpieza química,  lubricación de ejes,  cambio de tornillos defectuosos, cambio de topes y torres dañadas, cambio completo de agujas de calibración. Rectificación de llaves, ejes y chimeneas dobladas. Cambio completo de corchos de nivelación. Cambio completo de zapatillas originales de cuero con fieltro con resonadores originales. Ajuste o cambio de tornillos flojos, trabados o faltantes. Cambio de corcho del tudel.  Nivelación y calibración general. Entrega de kit de limpieza del instrumento que incluya correa y boquilla original de la marca del instrumento con abrazadera tapaboquillas y protector de boquilla. 
	Unidad
Saxofón alto 5
	Yamaha
YAS 62
c68775
	1

	20
	Mantenimiento completo que consiste en desarme completo del instrumento, limpieza química,  lubricación de ejes,  cambio de tornillos defectuosos, cambio de topes y torres dañadas, cambio completo de agujas de calibración. Rectificación de llaves, ejes y chimeneas dobladas. Cambio completo de corchos de nivelación. Cambio completo de zapatillas originales de cuero con fieltro con resonadores originales. Ajuste o cambio de tornillos flojos, trabados o faltantes. Cambio de corcho del tudel.  Nivelación y calibración general. 
	Unidad
Saxofón Tenor 1
	Yamaha 
YTS 25
007663
	1

	21
	Mantenimiento completo que consiste en desarme completo del instrumento, limpieza química, lubricación de ejes, cambio de tornillos defectuosos, cambio de topes y torres dañadas, cambio completo de agujas de calibración. Rectificación de llaves, ejes y chimeneas dobladas. Cambio completo de corchos de nivelación. Cambio completo de zapatillas originales de cuero con fieltro con resonadores originales. Ajuste o cambio de tornillos flojos, trabados o faltantes. Cambio de corcho del tudel.  Nivelación y calibración general. 
	Unidad
Saxofón Tenor 2
	Yamaha YTS 475
y15470
	1

	22
	Mantenimiento completo que consiste en desarme completo del instrumento, limpieza química, lubricación de ejes, cambio de tornillos defectuosos, cambio de topes y torres dañadas, cambio completo de agujas de calibración. Rectificación de llaves, ejes y chimeneas dobladas. Cambio completo de corchos de nivelación. Cambio completo de zapatillas originales de cuero con fieltro con resonadores originales. Ajuste o cambio de tornillos flojos, trabados o faltantes. Cambio de corcho del tudel.  Nivelación y calibración general. 
	Unidad
saxofón barítono 1
	Yamaha YBS 32
10751
	1

	23
	Mantenimiento completo que consiste en desarme completo del instrumento, limpieza química,  lubricación de ejes,  cambio de tornillos defectuosos, cambio de topes y torres dañadas, cambio completo de agujas de calibración. Rectificación de llaves, ejes y chimeneas dobladas. Cambio completo de corchos de nivelación. Cambio completo de zapatillas originales de cuero con fieltro con resonadores originales. Ajuste o cambio de tornillos flojos, trabados o faltantes. Cambio de corcho del tudel.  Nivelación y calibración general. 
	Unidad
saxofón soprano
	Yamaha YSS 475
025797
	1

	24
	Mantenimiento preventivo que consiste en desarme completo, lavado general, baño químico, soldadura de desagüe tercera bomba, nivelación de bombas. Revisión y arreglo de pistones, cambio de fieltros internos y externos,  rectificación o cambio de guía plástica, cambio general de los resortes. Cambio de corchos de las llaves de desague. Engrase de todas las bombas. 
	Unidad
Trompeta en Si bemol
	TROMPETA FIDES PIONEER 
ML110019
	1

	25
	Mantenimiento preventivo que consiste en desarme completo lavado general, baño químico. nivelación de bombas. Revisión y arreglo de pistones, cambio de fieltros internos y externos, rectificación o cambio de guia plastica, cambio general de resortess. rectificación de pistón y camisa 2. Cambio de corchos de las llaves de desague. Engrase de todas las bombas.
	Unidad
Trompeta en Si bemol
	YAMAHA YTR 2335
t41762
	1

	26
	Compra de punto (tudel o tuberia de entrada de boquilla) Mantenimiento completo que consiste en desarme completo para limpieza química. Corrección de bombas. Ajuste guías de pistones y resortes. Cambio de fieltros. Corrección de roscas y tapas. Arreglo de campana y ajustes. Extracción de golpes de fácil acceso. Ajuste y puesta a punto. Desinfección general. 
	Unidad
Tuba Sausaphone
	JUPITER SIN SERIAL 
	1

	27
	Mantenimiento completo que consiste en desarme completo para limpieza química. Corrección de bombas. Ajuste guías de pistones y resortes. Cambio de fieltros. Corrección de roscas y tapas. Arreglo de campana y ajustes. Extracción de golpes de fácil acceso. Ajuste y puesta a punto. Desinfección general. 
	Unidad
Tuba Sausaphone
	JUPITER SIN SERIAL 
	1

	28
	Mantenimiento correctivo que consiste en desarme completo. Extracción de golpes. Planchado de metal. Calibración de pistones y válvulas. cambio de guías de los pistones,. Limpieza interior y exterior. Desinfección general.
	Unidad
Fliscorno alto
	YAMAHA YAH 202       010224
	1

	29
	Mantenimiento correctivo que consiste en desarme completo. Extracción de golpes. Planchado de metal. Calibración de pistones y válvulas. Limpieza química interior y exterior. Desinfección general. 
	Unidad
Fliscorno tenor
	AMATI KRASLICE  810030
	1

	30
	Mantenimiento preventivo que consiste en desarme completo de varas, pilares y mecanismos. Alineación de varas. Limpieza y lubricación de ejes y tornillos defectuosos. Pulido de tornillos defectuosos. Ajuste salivero. Cambio de topes. Calibración por uso. Limpieza química. Desinfección general. 
	Unidad
Trombón bajo de vara
	YAMAHA YBL 421G         491596
	1

	31
	Mantenimiento correctivo que consiste en desarme completo, limpieza química interior y exterior. Extracción de golpes de facil acceso, limpieza y calibración de pistones y válvulas. Desinfección general.
	Unidad
Barítono
	JUPITER  80647
	1

	32
	Mantenimiento correctivo que consiste en desarme completo, limpieza química interior y exterior. Extracción de golpes de facil acceso, limpieza y calibración de pistones y válvulas. Desinfección general. 
	Unidad
Barítono
	JUPITER  J02719
	1

	33
	Mantenimiento general que consiste en Desarme completo, limpieza química. Corrección de pistones y bombas. Ajuste o cambio de guías de pistones y resortes. cambio de fieltros internos y externos. Corrección de roscas y tapas. Extracción de golpes de fácil acceso. Ajuste y puesta a punto. Desinfección general. 
	Unidad
Tuba vertical
	YAMAHA YBB 321       434416
	1

	34
	Mantenimiento general que consiste en Desarme, para limpieza química. Corrección de pistones y bombas. Ajuste o cambio de guías de pistones y resortes. cambio de fieltros internos y externos. Corrección de roscas y tapas. Extracción de golpes de fácil acceso. Ajuste y puesta a punto. Desinfección general. 
	Unidad
Tuba vertical
	YAMAHA YBB 321       456637
	1

	35
	Mantenimiento general, que consiste en limpieza profunda (teclado, estuche). Ajuste del estuche (Cambio de visagras y cerraduras). Cambio y rectificación de cauchos y tornillos que soportan las teclas. Cambio de base. 
	Unidad
glockenspiel
	Yamaha (Sin serial)
	1

	36
	Mantenimiento correctivo que consiste en limpieza profunda y arreglo y ajuste de la base. Cambio de los soportes dañados de las teclas. Correción de la afinación y cambio de teclas astilladas, rotas desgastadas. 
	Unidad
xilófono
	Yamaha YX 135 1419
	1

	37
	Mantenimiento correctivo que consiste en limpieza profunda y arreglo y ajuste de la base del instrumento. Cambio de los soportes dañados de las teclas. Correción de la afinación y cambio de teclas astilladas, rotas desgastadas. 
	Unidad
xilófono
	 Yamaha modelo YX 135 5390
	1

	38
	Mantenimiento general que consiste en limpieza profunda y mantenimiento de la base. Cambio de los soportes dañados de las teclas. Corrección de la afinación. 
	Unidad
marimba
	(SIN MARCA)
B2150300037
	1

	39
	Mantenimiento correctivo que consiste en limpieza profunda, cambio de sistema de entorchado original, cambio de herrajes dañados y cambio de parche original.
	Unidad
redoblante
	Majestic concert series 14" 101483
	1

	40
	Mantenimiento correctivo que consiste en limpieza profunda de los cuerpos resonantes del tambor, reemplazo de herrajes dañados, cambio de parches y sistemas de entorchado. Entrega de base del instrumento.
	Unidad
 Redoblante
	Sin marca
	8

	41
	Mantenimiento correctivo que consiste en limpieza general, cambio de parches originales, calibración y afinación. Reparación de guías de afinación. Mantenimiento general del pedal de afinación. 
	3 Unidades
timbales sinfónicos
	Ludwing ENSEMBLE
32", 29", 26"
	3

	42
	Mantenimiento correctivo que consiste en limpieza general, cambio de parches, calibración y afinación. Reparación de guías de afinación. Mantenimiento general del pedal de afinación. 
	2 unidades TIMBALES SINFÓNICOS 
	Yamaha 
"26" "23"
	2

	43
	Mantenimiento general que consiste en limpieza, afinación y cambio parches.
	Unidad
Tamboras
	Nacional
	5

	44
	Mantenimiento general que consiste en limpieza profunda, cambio de parches, cambio de herrajes en mal estado, arreglo o cambio del  tom holder
	Unidad
batería acústica 1
	Yamaha HOM RYDEEN (bombo18",toms aire 12y13" y tom de piso 16")
 B2150300023
	1

	45
	Mantenimiento correctivo que consiste en limpieza, cambio de parches, herrajes en mal estado y tom holder. Cambiar los cauchos de las patas del tom de piso. 
	Unidad
batería acústica 2
	Yamaha DP series (bombo18",toms aire 12y13" y tom de piso 16")
	1

	46
	Mantenimiento general que consiste en limpieza, afinación, cambio parches y herrajes en mal estado, cambio de sistema de anclaje a la base y cambio de base.
	Unidad
timbaletas
	Promate
	1

	47
	Mantenimiento general que consiste en limpieza, afinación, cambio parches y herrajes en mal estado, pulido y pintado del cuerpo resonante.
	Unidad
2 congas (bajo y quinto)
	 LP Fuego 
R2150200314
R2150200313
	2

	48
	Mantenimiento preventivo que consiste en limpieza, ajuste general y cambio de estuche y base.
	Unidad
Platillos de choque (par)
	Platos chocados marcha Meinl Streamer 14"
	1

	49
	Mantenimiento preventivo que consiste en limpieza, afinación y ajuste general. Cambio parches en mal estado
	Unidad
llamadores
	Nacional
	5

	50
	Mantenimiento parcial que consiste en Limpieza y desinfección general interior y exterior, cambio parcial de las zapatillas en mal estado por zapatillas orginales de cuero con fieltro con resonadores originales del instrumento. cambio de corchos y fieltros. Cambio parcial de agujas en mal estado, ajuste o cambio de tornillos de regulación defectuosos, cambio de corchos de acople, ajuste o cambio del apoya pulgar y colocación de protector del apoya pulgar. nivelación y calibración del instrumento. 
	Unidad
Clarinete soprano
	Yamaha 34 II
 032542
	1

	51
	Mantenimiento completo que consiste en resane de la madera cuerpo intermedio. Desarme completo de llaves, pilares y mecanismos. Limpieza y lubricación de ejes, cambio de tornillos defectuosos. Cambio de topes de calibración dañados. Revisión y cambio de agujas en mal estado. Cambio de corchos de acople. Cambio completo o parcial de zapatillas dañadas por zaparillas originales de cuero con fieltro y resonador original del instrumento. Nivelación y calibración del instrumento. 
	Unidad
Oboe 
	Yamaha YOB 431
377O4
	1

	52
	Mantenimiento parcial que consiste en desarme completo de llaves, pilares y mecanismos. Limpieza química y lubricación de ejes y tornillos defectuosos. Cambio parcial de topes y agujas de calibración dañadas. cambio parcial de agujas en mal estado. Cambio de corcho del tudel, cambio parcial de zapatillas dañadas por zapatillas originales de cuero con fieltro con resonadores originales del instrumento. Cambio de corchos y fieltros. Ajuste o cambio de tornillos defectuosos. Nivelación y calibración del instrumento. 
	Unidad
Saxofón alto
	Yamaha YAS 275
j25863
	1

	53
	Mantenimiento parcial que consiste en desarme completo de llaves, pilares y mecanismos. Limpieza química y lubricación de ejes y tornillos defectuosos. Cambio parcial de topes y agujas de calibración dañadas. cambio parcial de agujas en mal estado. Cambio de corcho del tudel, cambio parcial de zapatillas dañadas por zapatillas originales de cuero con fieltro con resonadores originales del instrumento. Cambio de corchos y fieltros. Ajuste o cambio de tornillos defectuosos. Nivelación y calibración del instrumento. 
	Unidad
saxofón barítono 
	Yamaha YBS 32 
29022
	1

	54
	Mantenimiento parcial que consiste en desarme completo de llaves, pilares y mecanismos. Limpieza química y lubricación de ejes y tornillos defectuosos. Cambio parcial de topes y agujas de calibración dañadas. cambio parcial de agujas en mal estado. Cambio de corcho del tudel, cambio parcial de zapatillas dañadas por zapatillas originales de cuero con fieltro con resonadores originales del instrumento. Cambio de corchos y fieltros. Ajuste o cambio de tornillos defectuosos. Nivelación y calibración del instrumento. 
	Unidad
Saxofón Tenor 
	Yamaha YTS 100
008705
	1

	55
	Mantenimiento preventivo que consiste en:  Limpieza interior y exterior, desinfexión interna, limpieza química. sacar golpe del lomo del corno, Limpieza de rotores. Limpieza de válvulas, limpieza y lubricacion de cada una de las bombas del instrumento, nivelación y calibración. Entregar con boquilla generica para corno francés.
	Unidad
corno francés
	YAMAHA YHR 567  - Serie 053710
	1

	56
	Mantenimiento preventivo que consiste enderezar tudel, Soldar puntos sueltos, limpieza general interta y externa, limpieza química. Limpieza de rotores. Limpieza de válvulas. Ajuste tornillos de regulación flojos o trabados, interiores y exteriores. Calibración y nivelación. Desinfección general. Lubricaccion de todas y cada una de las bombas del instrumento. Entregar con boquilla generica para corno francés
	Unidad
corno francés
	YAMAHA YHR 667          005004 
	1

	57
	Mantenimiento preventivo que consiste en desarme completo, lavado general, baño químico, soldadura de desagüe tercera bomba, nivelación de bombas. Revisión y arreglo de pistones, cambio de fieltros internos y externos, rectificación o cambio de guía plástica, cambio general de los resortes. Cambio de corchos de las llaves de desague. Engrase de todas las bombas.
	Unidad
Cornet



	YAMAHA YCR 6330 II       401467
	1

	58
	Mantenimiento general del instrumento, cambio de encerdado del arco, arreglo o colocación del alma y puente, cambio de encordado.
	Unidad Contrabajo
	Sin Marca 4/4
	2

	59
	Mantenimiento general del instrumento, cambio de encerdado del arco, arreglo o colocación del alma y puente, cambio de encordado.
	Unidad
Violonchello
	Sin Marca 4/4
	3

	60
	Mantenimiento general del instrumento, cambio de encerdado del arco, arreglo o colocación del alma y puente, cambio de encordado.
	Unidad Violín
	Sin Marca 4/4
	5

	61
	Mantenimiento general del instrumento, cambio de encerdado del arco, arreglo o colocación del alma y  puente, cambio de encordado.
	Unidad Viola
	Sin Marca 4/4
	3

	62
	Mantenimiento preventivo que consiste en ajuste general. Limpieza y afinación. Cambio parches y herrajes en mal estado
	Unidad
bombos sinfónicos
	
Majestic concert series  36"
	1

	63
	Mantenimiento parcial que consiste en Limpieza y desinfección general interior y exterior, cambio parcial de las zapatillas en mal estado por zapatillas orginales de cuero con fieltro con resonadores originales del instrumento. cambio de corchos y fieltros. Cambio parcial de agujas en mal estado, ajuste o cambio de tornillos de regulación defectuosos, cambio de corchos de acople,  ajuste o cambio del  apoya pulgar y colocación de protector del apoya pulgar. nivelación y calibración del instrumento. 
	Unidad
Clarinete soprano
	Yamaha 450 
112330
	1

	64
	Mantenimiento parcial que consiste en Limpieza y desinfección general interior y exterior, cambio parcial de las zapatillas en mal estado por zapatillas orginales de cuero con fieltro con resonadores originales del instrumento. cambio de corchos y fieltros. Cambio parcial de agujas en mal estado, ajuste o cambio de tornillos de regulación defectuosos, cambio de corchos de acople,  ajuste o cambio del  apoya pulgar y colocación de protector del apoya pulgar. nivelación y calibración del instrumento. 
	Unidad
Clarinete soprano
	Yamaha 450
1 1 2 2 2 4
	1

	65
	Mantenimiento preventivo que consiste en Limpieza química y desinfección general interior y exterior, cambio de agujas en mal estado, cambio parcial de zapatillas dañadas por las zapatillas originales del instrumento de cuero con fieltro, cambio de corchos y fieltros.
Ajuste o cambio de tornillos de regulación flojos, trabados o faltantes. Nivelación y calibración del instrumento. 
	Unidad
Flauta traversa 
	Yamaha
281
323236P
	1

	66
	Mantenimiento preventivo que consiste en Limpieza química y desinfección general interior y exterior, cambio de agujas en mal estado, cambio parcial de zapatillas dañadas por las zapatillas originales del instrumento de cuero con fieltro, cambio de corchos y fieltros.
Ajuste o cambio de tornillos de regulación flojos, trabados o faltantes. Nivelación y calibración del instrumento. 
	Unidad
Flauta traversa 
	PRELUDE FL-700E
AD32005013
	1

	67
	Mantenimiento correctivo que consiste en desarme completo, limpieza química interior y exterior. Extracción de golpes de facil acceso, limpieza y calibración de pistones y válvulas. Desinfección general. 
	Unidad
Eufonio
	YAMAHA YEP 321 
329553
	1

	68
	Mantenimiento correctivo que consiste en desarme completo, limpieza química interior y exterior. Extracción de golpes de facil acceso, limpieza y calibración de pistones y válvulas. Desinfección general. 
	Unidad
Eufonio 
	YAMAHA YEP 321 
463421
	1

	69
	Mantenimiento preventivo que consiste en desarme completo de varas, pilares y mecanismos. Alineación de varas. Limpieza y lubricación de ejes y tornillos defectuosos. Pulido de tornillos defectuosos. Ajuste salivero. Cambio de topes. Calibración por uso. Limpieza química. Desinfección general. 
	Unidad
Trombón bajo de vara
	YAMAHA YBL 421G        001729 
	1

	70
	Baño en plata (plateado) y corrección/restauración de punto
	Unidad boquilla de tuba
	Jupiter
	2

	71
	Baño en plata (plateado) y corrección/restauración de punto
	unidad boquilla de eufonio
	N/A
	4

	72
	servicio de luthier profesional.
	N/A
	N/A
	1
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NOTA 01: Las especificaciones técnicas de los productos y servicios se detallan en cada uno de los ítems solicitados, sobre los cuales se pueden solicitar características especiales que definan la descripción esencial, así como los aspectos técnicos y normativos. La especificación técnica permite verificar que los bienes y/o servicios ofrecidos satisfacen las necesidades de la Secretaria de Cultura y Turismo. 

NOTA 02: Para los instrumentos en donde se relacione en su descripción, el (cambio de zapatillas en fieltro o cuero), estas contara previamente con una valoración por parte del Luthier, para el caso si el mantenimiento obedece a realizar alguna acción distinta en la descripción técnica, deberá contar con la autorización por parte de la Secretaria de Cultura y turismo. 

PERSONAL MINIMO REQUERIDO: 
	PERSONAL REQUERIDO
	Experiencia 
	DOCUMENTOS A ANEXAR

	Un (1) LUTHIER: licenciado en música con estudios en técnica de mantenimiento de instrumentos de viento. 

	Experiencia Especifica: Contar con experiencia certificada mediante un (1) contrato, certificación y/o acta de liquidación, cuyo objeto sea la revisión técnica y ocular de instrumentos musicales de viento. 

Experiencia General: Profesional con  mínimo 2 años de experiencia relacionada. Demostrada mediante uno (1) máximo tres (3) contratos de prestación de servicios con entidades públicas, cuya experiencia se relacione con el objeto del contrato (mantenimiento de instrumentos musicales) 

	· Copia de Cedula de ciudadanía
· Hoja de Vida 
· Copia Acta de grado o Diploma de título profesional.
· Copia de la tarjeta o matrícula profesional vigente, si a ello hubiera lugar.
· Copia de certificaciones laborales y/o copias de contratos 




Nombre o Razón Social del OFERENTE_____________________ 
Nombre del Representante Legal______________________________ 
Nit ________________ de________ 
Dirección___________________ 
Ciudad_____________________ 
Teléfono ___________________
Fax _______________________ 
Correo electrónico _________________________ 
FIRMA REPRESENTANTE LEGAL ____________________________
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DECLARACION JURAMENTADA SOBRE INHABILIDADES
'PARA SUSCRIBIR CONTRATO ESTATAL

PERSONA NATURAL
Soacha,

Sefores

'ALCALDIA MUNICIPAL DE SOACHA

Giuda,

‘Asunto: DECLARACION BAJO JURAMENTO.

Yo, deniiicado como aparece a pie e mi fima, decaro b3
a gravedad Ge uramert que s entinde prestado con i fima que a la fecha anba
seraleca

* 81 () NO () me encuentro desempefiando cargo piblco en Ia Akcalda de Soacha
(Cundinamarca) o en ora entad dol Etado.

1 )NO ( ) soy conpuge o comparero(a,  fengo parentesco con servidores piblicos del
nivel dreciivo, asesor 0 de control iemo de la Akalda do Soacha (Cundnamarca) o de '
‘Contalora Minicipaldentro del seguno grado de consanguinidad, ridad o i

I )NO () tengo parentesco deriro e pime grado de consangunidad, afridad o ci,
on ox servdores piticos del rvel dreciivo de Ia Alcalla de Soacha (Cundnamarca)
rerados deniro de s dos (2 ahos antericres 3 a fecha,

1 ( YNO( ) he sido senidorpibico dela Alcaidia de Soacha (Cundinamarca) o Concefa o
£, dorto do los dos (2) aios antercres a la fecha; para e primer caso, desemperiando
fundiones guales o smiares a as el presente confato

* Como profesional en saki I ( ) NO () NO APLICA ( ) me encuento ejerciendo cargo.
pUico en e area administratva de una entidad dol Estado.

¥S1()NO () ne edo sanconado con 5 o mas mulas 6 con 2 mulas y un ncumpliiento &
o incumplmiento en dos (2) contralos estatales, durant una msma vigencia fiscal,dertro
do los 105 (3) aios anterioes.

“'SI () NO () s0y yfo e sido miembro de Junta Directva de entdad descentralizada del
Muricipio e Scacha (Cundinamarca) dento del ao inmediatamente anfrior a a fecha
=51 ) NO () me encueniro incurso en causal de inhabidad. incompatbiicad, conficto de
intrés o prohibicion para contratar con el munipio de Soachs, distnto(a)a os (as) antes
Senaados(as),

Cordaimente,

Fima:
Nimerd de enticaden




image2.jpeg
'DECLARACION JURAVENTADA
"PARA SUSCRIBIR CONTRATO ESTATAL
"PERSONA JURIDICA

Soscha

SENORES
'ALCALDIA MUNICIPAL DE SOACHA
CIUDAD

‘Asunto: DECLARACION BAJO JURAMENTO.

denificado con 1a Cédula de Cludadania No

Sxpedda en . en mi caldsd do Represeniarts Legal de 3 ENPRESA

on domicllo_pincipal en la ciudad e

arTesi Bajo lagravedad de jramento que se entiends prestado con

TTira, aUe T o suscto i a Empresa que represenio 10s enconamos incursos en causal

o inhatiidad o incompatiiidad, ponbicén o confict d ierés alguno. de acuerdo a las
disposiconos establecdas en a Constiucién y 1 Ley para conratar conesta Entidad

En especil, 51 ( ) NO ( ) he s sancionado con 5 o mds mulas © con 2 mutas y un
incumplenieto 6 con incumpimiento en dos (2) Contalos stalaes, curante una mima
Vigenca iscal, dnito d los es (3) ahos antarires

Atentamente,

amre
Cargo:
dertiicazon
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